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Orde do 12 de maio de 2011 pola que se regulan as seccions bilinglies en centros
sostidos con fondos publicos de ensino non universitario.

Ultima version

Inclte a correccion de erros publicada no DOG num. 103, do 30 de maio de 2011.

O desenvolvemento da Unidn Europea e a creacion do seu mercado comudn levou no seu dia a
necesidade de formacion en linguas estranxeiras. A Comision Europea amosou 0 seu interese no
ensino en lingua estranxeira de contidos de materias non linguisticas, xerando un cambio de
mentalidade sobre as formas mais efectivas de adquisicién de idiomas. Isto e factores sociais,
especialmente o impacto da internacionalizacidn con respecto a integracion europea, xeraron a
necesidade duns niveis ainda maiores de dominio das linguas estranxeiras en comparaciéon co
pasado.

Asi, as seccions bilinglies promovéronse como consecuencia de dldas razéns que resultaron
complementarias: unha linglistica e outra social, e nese espirito foron implantadas en Galicia
dende o0 ano 1999, en que se iniciaron de xeito experimental.

Desde aquela, e ao longo dos anos, 0 ensino en seccions bilingies foise mellorando; a
Conselleria de Educacién e Ordenacion Universitaria publicou normas para a sta regularizacion e
realizou ofertas de formacion para apoiar o profesorado, que puido asistir a actividades de
formacion tanto en Galicia coma nos paises da lingua meta.

A dia de hoxe, grazas a utilizacién do idioma en materias non linglisticas, un gran nimero de
alumnos e alumnas viron en Galicia aumentado o tempo de contacto co idioma estranxeiro, ao
mesmo tempo que adquiriron outras dimensions del, como as da linguaxe especifica das
disciplinas non linguisticas e o contacto con outra cultura.

Por iso, ben gue as secciéns bilingles non tefien incidencia en todo o alumnado dunha etapa
educativa, a sua contribucién innegable ao afondamento no cofiecemento de idiomas intégraas
plenamente no proxecto de diversidade lingtistica e cultural que forma parte da politica educativa
da Conselleria de Educacion e Ordenacién Universitaria, que entende necesaria a continuidade
do programa de secciéns bilinglies e a sta adaptacién ao establecido no Decreto 79/2010, do 20
de maio, para o plurilingtiismo no ensino non universitario de Galicia.

En consecuencia, e en virtude das competencias que lle son atribuidas pola normativa vixente, a
Conselleria de Educacion e Ordenacién Universitaria

DISPON:
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Seccion 1.2 Aspectos xerais

Artigo 1. Obxecto e ambito.

O obxecto desta orde é a regulacion das seccioéns bilinglies nos centros sostidos con fondos
publicos en que se imparten as ensinanzas de educacién primaria, educacion secundaria e
formacion profesional no dmbito de xestion da Conselleria de Educacion e Ordenacién
Universitaria.

Artigo 2. Definicion.

1. Unha seccién bilinglie é a organizacion do ensino dunha area ou materia non linguistica da
educacion primaria, da educacion secundaria obrigatoria ou bacharelato, ou dun médulo de
formacion profesional especifica, que se cursa nun nivel por un grupo de alumnos ou alumnas
dun xeito bilingle, dentro do enfoque AICLE/CLIL (aprendizaxe integrada de contidos e
linguas): na lingua cooficial que corresponda, segundo a normativa vixente, e nunha lingua
estranxeira falada na Unidén Europea, que é impartida como &rea ou materia ao devandito grupo
de alumnos e alumnas.

2. A incorporacion da lingua estranxeira na seccion bilinglile acadara un minimo dun 50 por
cento.

Artigo 3. Estrutura e organizacién da seccidn bilingue.

1. O alumnado que participe nunha seccién bilinglie cursara obrigatoriamente a lingua
estranxeira da devandita seccién, a excepcidon do alumnado que estea a cursar un ciclo de
formacion profesional, ao abeiro do Decreto 114/2010, do 1 de xullo (DOG do 12 de xullo).

2. Para establecer o nimero maximo de seccidns bilinglies para un mesmo grupo de
alumnos/as terase en conta 0 maximo dun terzo da utilizacion da lingua estranxeira como lingua
vehicular, segundo o establecido polo Decreto 79/2010.

3. O curriculo das areas, materias ou médulos non lingliisticos das secciéns bilinglies sera o
establecido na normativa vixente con caracter xeral. Porén, no caso da educacién secundaria
obrigatoria, o bacharelato e a formacion profesional especifica, o alumnado podera recibir dous
periodos semanais de clase de reforzo do idioma, como ampliaciéon do seu horario lectivo, que
seran impartidos polo seu profesorado especialista de lingua estranxeira, se as necesidades
formativas asi o requiren e os recursos do centro o permiten.

4, A avaliacién e promocion do alumnado axustarase en todos 0s casos aos procedementos
establecidos na normativa vixente con caracter xeral. Ao remate de cada curso o alumnado que
sexa cualificado positivamente na area, materia ou médulo obxecto da seccién bilingle recibira
unha credencial oficial expedida polo centro conforme participou nunha seccion bilinglie, que se
fara constar mediante dilixencia no seu historial académico.

5. O centro debera incluir no seu proxecto educativo 0os obxectivos e medios previstos para o
desenvolvemento do proxecto bilingle.
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Correccién de erros. Artigo 3 redactado conforme a correccién de erros publicada no DOG
num. 103, do 30 de maio de 2011.

Artigo 4. Alumnado.

1. Podera acceder as secciéns bilingties o alumnado matriculado en calquera dos cursos das
etapas para os cales 0 seu centro estea autorizado. Asi mesmo, a incorporacion de alumnado a
unha seccién que vén de anos anteriores ou na metade de curso por traslado doutro centro
tamén é posible baixo a decisién da direccion do centro, unha vez consultado o profesorado
implicado no programa. Calquera cambio deberd ser comunicado a Direccion Xeral de
Educacién, Formacion Profesional e Innovacion Educativa.

2. O alumnado que forme parte dunha seccién bilingiie non poder4 abandonala antes de
rematar o curso escolar, salvo por razéns xustificadas ante a direccién do centro e coa
autorizacién desta. No caso de que se produza deberd comunicarse a Direccion Xeral de
Educacién, Formacién Profesional e Innovacion Educativa.

3. Alincorporacién dun alumno ou unha alumna a unha seccién bilinglie requirird a autorizacion
por escrito dos pais, nais ou titores/as legais. O centro establecerd as medidas oportunas para
fornecer a suficiente informacién as familias sobre o funcionamento das seccions bilingles.

4. O nimero minimo de alumnado para desenvolver unha seccion bilingiie, ou para pér en
marcha unha nun curso distinto dos que tefla autorizado, serd con caracter xeral de 12
alumnos/as, agas no bacharelato e na formacion profesional especifica, onde se podera iniciar
unha seccion bilinguie cun minimo de 10 alumnos/as, e no ensino de adultos, cun minimo de 8
alumnos/as. A direccion xeral podera autorizar seccions bilingiies cun ndmero menor de
alumnado en funcion das caracteristicas do centro, visto o informe da inspeccion educativa. En
ningln caso, 0s agrupamentos de seccions bilinglies suporan incremento do numero de
profesores/as do centro.

5. No caso de que nun ano escolar unha seccién bilinglie non acade o nimero minimo de
alumnos/as, o seu desenvolvemento nese curso quedard en suspenso. A direccion do centro
debera comunicar esta circunstancia a xefatura territorial correspondente, que a trasladara a
Direccién Xeral de Educacién, Formacion Profesional e Innovacion Educativa, que podera
autorizala.

6. Ao comezo de cada curso escolar, antes do 1 de outubro, a direccion do centro debera
remitir & Direccion Xeral de Educacién, Formacién Profesional e Innovacion Educativa a cifra de
alumnado matriculado en cada un dos cursos con seccions bilinglies autorizadas, co visto e
prace da inspeccion educativa. Para os centros de Formacidon Profesional a data limite sera o
15 de outubro.

Artigo 5. Profesorado

Este documento é de caracter informativo e non ten valor xuridico. Esta elaborado unicamente a partir das normas publicadas en Lex.gal.
Consulte a informacién contida ao respecto na seccién de preguntas frecuentes.

3de9



lex.gal onTa

1. O profesorado especialista da area, materia ou médulo non linguisticos que inicie o proxecto
debera ter destino definitivo no centro e acreditar a sila competencia na lingua estranxeira no
nivel B2 do Marco comun europeo de referencia para as linguas.

2. A Conselleria de Educacion e Ordenacién Universitaria procurara que as vacantes que se
produzan nas areas, materias ou médulos non linglisticos vinculadas ao Programa de seccions
bilingles se cubran con profesorado coa debida competencia linglistica. Para iso, establecera
0s criterios selectivos para levar a cabo as substitucidons temporais por medio de comisions de
servizo para persoas funcionarias de carreira ou por medio de profesorado integrante das
listaxes de aspirantes a cubrir postos en réxime de interinidade, coa debida competencia
lingliistica na lingua estranxeira correspondente.

3. O departamento da correspondente lingua estranxeira comprometerase & coordinacién co
profesor ou profesora de area, materia ou modulo non linglisticos da seccién bilinglie, asi como
ao posible apoio ao alumnado no desenvolvemento de clases de reforzo de idioma. Para tal fin,
cada seccion bilingtie debera ser coordinada polo profesorado que imparte a lingua estranxeira
ao grupo de alumnado. Habera unha persoa coordinadora por cada seccién bilingie. Cando o
grupo de alumnado que forma a seccion bilingiie sexa de distintos grupos deberase designar
como persoa coordinadora un docente de entre os que imparten docencia de lingua estranxeira
ao alumnado. A direccién do centro debera establecer os procedementos que garantan a
coordinacién semanal das actuacions entre o profesorado que imparte en cada grupo de
alumnos/as da seccidon bilinglie areas, materias ou modulos non linglisticos e o da
correspondente lingua estranxeira.

4. Seran funciéns do profesorado coordinador:

—Realizar o seguimento semanal e a coordinacion do equipo de profesores/as que forman parte
do programa de seccions bilingies e levantar acta dos temas tratados e dos acordos
adoptados.

—Coordinar a elaboracién do proxecto linglistico e do curriculo integrado no marco do proxecto
educativo de centro.

—Patrticipar nas actividades formativas do profesorado e propofier novas actividades.

—Participar na elaboracion de materiais especificos, revisar e trasladar ao equipo directivo as
programacions iniciais e memorias finais.

—De ser o caso, titorizar a persoa nativa de apoio ao programa.

5. O profesorado participante na seccion bilinglie, tanto o de area, materia ou moédulo non
linguisticos como o de lingua estranxeira, ter4 unha reducién horaria a razén dun periodo
semanal por cada seccién bilinglie en que imparte docencia e cun maximo de tres periodos
semanais. A devandita reducidn horaria estara destinada &s actividades de coordinacion,
avaliacion e atencién ao programa. No caso do profesorado especialista de lingua estranxeira
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gue imparta periodos semanais de reforzo de idioma da seccion bilinglie, estes computaran
como lectivos. En ningln caso as reducions e horarios de reforzo poderan implicar o aumento
do nimero de profesorado do centro.

6. Co fin de facer posible a coordinacién entre o profesorado implicado no proxecto, como
minimo un dos periodos lectivos de reducién & semana debe ser comdn. O horario do
profesorado participante no programa sera elaborado de tal xeito que se reservara un periodo
lectivo para a celebracién de reunions semanais de coordinacion de todo o profesorado
implicado no proxecto.

7. O profesorado AICLE/CLIL (de &reas, materias ou moédulos non linglisticos) participantes na
seccion bilingle ter4 como funcions:

—Elaborar a programacion especifica ao inicio de cada curso escolar.
—Elaborar unha memoria final.

—Participar nas actividades de formacidon organizadas pola Conselleria de Educacion e
Ordenacion Universitaria.

—Elaborar materiais curriculares especificos.
—Aqueloutras que sexan necesarias para o desenvolvemento adecuado da experiencia.
Artigo 6. Formacion do profesorado e certificacién de participacion.

1. Todo o profesorado implicado nas seccions bilinglies debera participar nas actividades para
a formacién inicial e continua desefiadas para o ensino CLIL/AICLE (aprendizaxe integrada de
contidos e lingua estranxeira). A Conselleria de Educacion e Ordenacidon Universitaria
impulsard, dentro do seu Plan de Formacion, actividades especificas para o profesorado
implicado nesta experiencia.

2. No espazo web de linguas estranxeiras ofertaranse recursos especificos e informacion
relativa ao ensino CLIL/AICLE.

3. O profesorado que participe neste programa de innovacién educativa recibira un certificado
acreditativo ao remate de cada curso escolar, cunha equivalencia de 50 horas de formacién do
profesorado para o profesorado AICLE/CLIL, e cunha equivalencia de 20 horas de formacién do
profesorado para a persoa coordinadora. Naqueles casos en que o mesmo profesorado actle
como AICLE/CLIL e coordinador s6 podera recibir o certificado como participante AICLE/CLIL.

Artigo 7. Orzamento especifico.
Os centros publicos autorizados para participar no desenvolvemento de secciéns bilingues,
poderan contar cunha asignacién orzamentaria anual, con cargo & partida de gastos de

funcionamento, sempre que as dispofiibilidades orzamentarias o permitan.

Artigo 8. Asesoramento e avaliacién.
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1. As estruturas de formacion da Conselleria de Educacion e Ordenacion Universitaria
ofreceran asesoramento, tanto na fase de elaboraciéon de proxectos, como na do seu
desenvolvemento.

2. Con independencia do punto anterior, a Direccidn Xeral de Educacion, Formacion Profesional
e Innovacion Educativa levara a cabo o seguimento e posterior avaliacién dos proxectos co fin
de verificar a slGa realizacién, a calidade e os resultados obtidos.

Artigo 9. Memoria final de curso.

1. Antes do 5 de xullo, o profesorado de cada &rea, materia ou médulo non linguisticos
implicado no programa de seccién bilinglie debera elaborar unha memoria avaliativa que
trasladara a direccién do centro para o seu visto e prace. A devandita memoria sera remitida
pola direccién do centro & correspondente xefatura territorial da Conselleria de Educacion e
Ordenacion Universitaria, que a tramitard a Direcciéon Xeral de Educaciéon, Formacion
Profesional e Innovacion Educativa, acomparfiada dun informe da inspeccion educativa.

2. A Direccién Xeral de Educacion, Formacion Profesional e Innovaciéon Educativa facilitard o
formulario para a elaboracién da devandita memoria.

Artigo 10. Continuidade das seccions autorizadas.

1. A renovacion da autorizacién das secciéns bilinglies é automatica sempre que se sigan a
cumprir as condiciéns polas que foron autorizadas. Xunto coa memoria final de curso, a
direccion de cada centro deberd notificar se seguen a cumprirse as devanditas condiciéns.

2. De cumprir novamente as condiciéns, as seccions bilinglies en situacion de suspenso
poderan volver a estar en situacidén activa no curso seguinte sen necesidade de que o centro o
solicite novamente mediante a presentacion dun proxecto novo. Os centros deberan comunicar
a nova situacién & xefatura territorial, que a trasladara a Direccion Xeral de Educacion,
Formacion Profesional e Innovacion Educativa.

Artigo 11. Remate ou cesamento da participacion.

1. Os centros autorizados para o desenvolvemento de seccions bilinglies que desexen rematar
a sUa participacion, ou que non poidan continuar por deixar de se cumprir algin dos requisitos
de autorizacién, deberan comunicalo a xefatura territorial antes do 30 de xufio do ano escolar
correspondente.

2. Co propdsito de poder facer o seguimento das secciéons bilinglies, a xefatura territorial
trasladara a Direccion Xeral de Educacion, Formacion Profesional e Innovacién Educativa,
antes do 30 de setembro de cada ano escolar, un informe sobre o desenvolvemento das
seccions bilinglies en cada centro autorizado.

Seccién 2.2 Autorizacion dos centros e solicitudes
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Artigo 12. Autorizacién dos centros.

1. Corresponderalle & Direccion Xeral de Educacién, Formacion Profesional e Innovacion
Educativa, a autorizacidon dos centros para participar neste programa.

2. A Conselleria de Educacion e Ordenacién Universitaria publicard no Diario Oficial de Galicia
a relacién das novas seccions bilinglies autorizadas.

3. Aqueles centros que precisen autorizacion de seccions bilingties en cursos distintos daqueles
para os que foron autorizados, deberan formalizar unha nova solicitude cun novo proxecto e
con toda a documentacion requirida, segundo establece o artigo 13 da presente orde.

4. No caso de centros concertados, a autorizacion do proxecto de seccion bilinglie, en ningin
caso significara modificacion das condicions do concerto educativo subscrito.

Artigo 13. Solicitude e documentacion.

1. Os centros que desexen iniciar a implantacion de secciéns bilinglies deberan facer a
correspondente solicitude, axustada ao modelo que se recolle no anexo |.

2. Os centros deberan xuntar coa sUa solicitude a seguinte documentacion:

a) Proxecto de participacion no plan, en que se recollan, entre outros aspectos: profesorado e
alumnado participante; 0os obxectivos propostos e os contidos; etapas e cursos en que se
desenvolverd; areas, materias ou médulos; estratexias metodoloxicas, pautas para a avaliacion
do proxecto.

b) Certificacion da aprobacion do proxecto polo consello escolar, unha vez oido o claustro.

¢) Compromiso por parte do profesorado implicado (profesorado responsable da seccion e
profesorado coordinador) de formar parte do proxecto durante como minimo dous anos.

d) Relacion do profesorado da area, materia ou médulo non linglisticos, xunto coas credenciais
de posuir destino definitivo no centro e a titulacién que acredite a sia competencia linglistica
no nivel requirido (B2).

e) Certificacion da direccion do centro co numero de alumnos/as que participaran nas seccions
bilinglies que se solicitan.

f) Informe da inspeccién educativa.

Correccién de erros. Artigo 13 redactado conforme a correcciéon de erros publicada no DOG
nam. 103, do 30 de maio de 2011.

Artigo 14. Prazo de presentacién e resolucion.
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1. A solicitude de autorizacion formulada pola direccién do centro, xunto con todos os
documentos xustificativos mencionados no artigo 13, deberase dirixir & xefatura territorial
correspondente, que a trasladara, co informe da Inspeccién Educativa, & Direccién Xeral de

Educacion, Formaciéon Profesional e Innovacion Educativa.

2. O prazo para a presentacion de solicitudes rematara o 31 de maio de cada ano escolar e a
resolucién seré publicada no DOG.

Disposicion adicional Unica.

Delégase na Direccion Xeral de Educacion, Formacion Profesional e Innovacion Educativa a
realizacién das actividades de avaliacion que conduzan a revisién, supresion ou extension
deste plan.

Disposicion transitotoria primeira.

Os centros autorizados para impartir secciéns bilingties pola Orde do 18 de abril de 2007 (DOG
do 7 de maio) non precisan formalizar unha nova solicitude para as secciéns que xa tefien
autorizadas.

Disposicion transitoria segunda.
O prazo de presentacion de solicitudes para a incorporacién de novos centros ao programa de

seccions bilinglies no curso 2011-2012 sera de 20 dias habiles, contados a partir do dia
seguinte ao da publicacion desta orde no Diario Oficial de Galicia.

Disposicion derrogatoria Unica.

Queda derrogada a Orde do 18 de abril de 2007 (DOG do 7 de maio) pola que se crea e regula
a convocatoria do Plan de seccions bilinglies en centros sostidos con fondos publicos de ensino
non universitario.

Disposicion derradeira primeira.

Autorizase a Direccién Xeral de Educacion, Formacion Profesional e Innovacién Educativa para
ditar cantas normas sexan oportunas para o desenvolvemento desta orde.
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Disposicion derradeira segunda.
Autorizase a Direccidén Xeral de Educacion, Formacion Profesional e Innovacion Educativa para
realizar as sucesivas convocatorias anuais de incorporacién dos centros educativos ao
programa de seccion bilingles, asi como de ampliacibn do programa nos centros xa
autorizados.
Disposicion derradeira terceira.
Esta orde entrara en vigor o dia seguinte ao da sUa publicacion.
Santiago de Compostela, 12 de maio de 2011.
Jesus Vazquez Abad
Conselleiro de Educacién e Ordenacién Universitaria

ANEXO |

[Documento: ord CEDOU---- 1205A 2011 20110512]
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